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HREAPFHEBRAZAARTFAIRRT H BRI
WML A B AR A R AM, AR B 6 F AR
BT EZH MR, AL E, RACLA/FETEXRALAH
BAZ—, AEHREA P BN TN ITHT & E R
—5 “BFETEAHF" RIARE, — LTI KA
RiEE . HFETHALHLAE,

HREAFEERAIHNFZELZ: EFTENMNEBLER, £
HRANMBEFTE, KikA, AEKRLEH, ES5EHME K —
BERHEA, TERALLTEXRAELEREIZN, BF
MIETFAES LT FLHLEATRIFRY, FHER,
ik, HRFRE, BAREETFAAZHAG I
FE, AL AE KA, R4, KMNEF. 3
RN FETFENSALEARELRK T ERAZFEZIEN,
R, A (BKRX@B)Y) 4, RMNEERM B #EPET
BHFHiETFEBRTE, AASR, G HEFFT
REREINN—K? £E, ¥R ECEAZSHFFRE R
B, XA BEIREN, RINMRKREASRLALH F A,
I AT, CERAET PRGOS, KNG E
THIRAAE THER, 87 2% REMNE %P K FRL,
ELRAFENALRGEBFITF, 2 F3 -ANEoB0E
B, REHmEXA A TR H,

BZEAHEY “BFETFAR, RLEL, 2L
BHEMNEAT, B r i BLRE, ERhEEINHEST D
T, BMNHAFERGFRE, TR EEFEHEL KK
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HEZRAM LKA, AHLE L, XK@, THAFE
VO XERARA TFERMNMBERALE T L BAE, AMNE
B3 —RETEANFFTEMAE, ARERATEAX
FEGHE AR, RAAXELAPTA—AZ (B XY
EFHBETAA), F—AR (FHGERAE), A
RENEAETHRKRAETRENG SRR, EA—K
2 (ETHAEHER Ndm S H MR E), RBMANRE
THIHRERAINEF XM SHE, SRZEFEMNSE
F38,

FEERLBAN B BB A Fik, XX -AFH—
it EREREGF Ak, FAARBERRBEEZRFEHA,
EVLTUAANFETTHRIANLAPHBAFIZE, REFZ
HREBEBRANERMLIEAFEFHIGRRT, A#H
RiEZEHE R

OB

2007 42 H
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CEMSCRYE) S

—. XH&FE, ERAEMIBEAXKE

M EJE, “SCHRSE" (stylisties) 1 “SCHK” (style) 3| H i
K Wales (2001) LAt 2 6, 38 304k 2% 8 X %4 3¢ 4K i BF 5%
(the study of style) , XA A E X BRI F AW T, Sk FHE
BRI AR B, PR SCR R 2 KUK/ S — A AR E, HiAk B 3k o L 42
B BREFAFMRA GIE T F R0, SRR, R R 8k
HAEER i 45 SR T — A WA B O L RE S A 45 SO MR 22 B 5 R TR 1Y
X (0 Jeffries & Melntyre 2010 1), {HEMATHS HERLHEHR
FHREIFE, FARFREEEEE “SOERE” x—RiER Ek
MW B ELEH AMFE . Black ZEAR B MR “Sclk2%” & He i
MIRE S, FEFI SRR E 5 2 B R S0 5 AT R 4 3 S AR i
B

EX—EXH, “BEFERL REE - EREER PSR,
ELUBNEERNTRA T TR Y Z BB PR E S %o
KRR, HANATRIAR G50 E GEE F R X TR £ ok,
RAEDEIEF AR E LT IHRE T U SCh2%, BiEE T2 e Y
TIEESCRY:, AEEF MR E LTINS, SRAEES
P X T 2RI, %%, BREASIEALLER TEEE
BEN—IDE, BR-MEFHEABARARMEE, HEEH T
VR AR SO ) — AN 53 SRR B 15 B SR A AN 43 32 17 30T #

W, R, ROFFET AR (ZEB 2003; 1), %£E
#HE5K Charles William Morris 1937 4F [ & T 3618 7] “ pragmatics” ,
P25 John Langshaw Austin 1955 FEXRERE - MEHA2E
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B—EEANEB, BRI, BR¥RCESRBE THESHEIBK
BRERESHAERABEESNMATEAN, S8KMEREKRT
S AT N E L Z 4, iF 1% Paul Grice i) & fF 5L U # i& (the
Cooperative Principle) DL R DLk Bl ) 235 & X HEi  (the Theory of
Conversational Implicature) . Geoffrey Leech %L 57 5 ] (the Politeness
Principle), LA %% Dan Sperber #l Deirdre Wilson [J5CEKPEiE (Relevance
Theory) %5, WSO, #iE 2, RPN IEEN ¥/ B L
107 J T SC 2 SCAR [ 43 BT R BB RE G SR 2 4 3 (4R, X B0 T A B
BT LA S 2 0 R R R AL /) o

JEFF (2000) XFXREEAEEROLGEARATUEL, B0
SOk SRy KA FEGR R T R At S R E I EE T FR
RWEH, FXE2ED, BEHYE - TRBANERE—FIETA
i £ HF 1955 4, {HEH T 20 #4850 45 AR Sk 2 R REE
B, EHEISE YA IR A ECFEMIER A RN A, BT 20 {4 60
R, BB SCERERNGE YR ERERER ELSEE), FET
N T HE e SCR 2B ST R A8 BN A, 40 Ohmann (1971) 5 RA:
XA TR RGH TEAXESASNES R RETHSMN, B
% Paul Grice B S EIE N LA B Geoffrey Leech #L%5 & M By 42 i, &M
P E R EE MY R, BASCRRE Fite 80 FAR MR TR E
SR E X — B a3 0 BRSO IE A AT B — Rh D7 ek, R B A F
AP FE MR IEE SRR — 4 (S H 1 2000 25-26, 2008:
349), H Dan Sperber 1 Deirdre Wilson BRI, B
EEEHTH - SHERE, BERFE¥5EST ¥ MBS (Poetics and
Linguistics Association, faiFx R PALA) HBJ£& T Language and Literature
7E 1996 4E45 3 #1 % 1] Xk 4 4] 17 I % 36 B8 0 43 A S XA #EAT T 3t
o HEA 21 4, B REBHEJLE, BAXEESIRETHRENE
LWk, BAREINNERTFS5IES¥HSNEES A ERE
Fi22 k4 (International Pragmatics Conference) 255 26 I TE U IR
i 4% B 2 8% /N 40 ( special interest group, SIG) B #FH T AE
(workshop) , Bi#& 4N 2012 4E7E & H fth K 2% (University of Malta) i1
2013 4E7E 15 E g & K% (Heidelberg University) 2N EFESYL,
JE #2011 AEAE S E & B A K26 ISR 12 R 734h, X
A 2% B B — A A5 B (K 2 % Journal of Literary Semantics 7 2012 4E
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EoWB R E IR “XFEEGRBETFRERERNESE XL
(inference and implicature in literary interpretation)

BREMARNEAXEERHRELRE, BRERZ UM TI®
3. UGS CEBXMIER BB, Black i (F A 3CE%)
(Pragmatic Stylistics) JEEATREB WBIMIME—— AL F, ZETEHHNEY
BRSO ERSY, BPHEXN T SO E R R RET AN, BE
Il EAXEEERNNERKA T AR, MEEALRRT
Xf X% A g B AT (HFF 2008 350) ; X —IFERES KE K
PR +4rwE . BAEE “PEMMT L ERASURET SRR Bt
&, RIORABIL 2013 8 A 19 H, HEF 39 FKicxk; H
REEPPIREET LWPRBICH 145, B TH25 KicxkH 3
RO, HACH B8 SO — SR EE S BERE, EX
S TS SCRE L e, 48 R ER A LA/ B AR R X I B
HREXESRMAFEESEALBREUNES AR I E, WEH
Bk (2001) MBI A S HEIE/DEN OB XEZENER, Lt
(2010) W LAAMATRERISCAK B AR SC#HXAR KFER, BIEED
YA, WAEMREBRTXEZIHABFEBHRITASH . Black %
F, mExXFR, BEFTEENAS, XTI RAMERNIEMX
GEMREEENSEME, HREXR-AHREFREE, EE
SRR#E XS R SO, Rl RN SCUIR S, BREREN T #;
P A AR KIE BIE R R EATTH Y, RAITERFER L&
A PR AERMSURERE IR .

=, AEERN

£ GERSCE2) A4 H, Black AMUMSLS T LM IE ¥
W, WMFEIETREE. SEREN. FLE0 R LI K 5 B 21 18 78 /) 1
BROEEEM, BxTRMm. KiK. R05UKRRIEFBEFTFENE
FHMBE AT T M, A0 55 M b 40 ¢ B 38 0 o 1 [ 75 3% 1F A
Bakhtin [ 2 5 #Eif (heteroglossia) Bt &AL, X/N i SR H i BUAR
FERESRHECEMEHEITT . ZB MG, Gavins (2007)
Al Jobert (2008) 4y FIxtH 4T TR AN, FEEFR (2011)
A PR O R op B AT T il —BOA A X R —AE
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BB ARE
F—F ERAFMXEEFE

A B E W T R A RISCR E SE R AT REYE . Black 45 Hi i
FARAEE LG SO R R B R, BRRUIEE R, T SO A
MEEIE I — MRS, WA ER— (EEMBREL) FARE
MR SCHE SR, BRI o8 A 2 i BB AR 4R st mT LB 7 A 3 SC i 2% o3 A
ZH. ABEMBBREL “IEIE"  (discourse) FI “ICAT  (text) Z
[ f) X 43 A & Al B9 o Black A R 3C 28 SCA 5 HAA 28 BY f) SCABA X
B, SCEXAR G A RK (self-contained) ; (B335 1K 5 H Al
REWIEEANA AR, HAERERERE - MEEHR, ENER
RHEH, RIGHESSFELFAUE RN, AFMN 1.4 WERX—3)
BWEEESEWMHE S PR THRRE (AR ARMAE. dJi[, 5E)
FECHWER TR EAAG, ARTENEQLIGES T REAE,
8 e TR L AUT (Y I 23 4R, RE SR B 1 o E AU UL AR
R ERRERFAY . AT E SR XA A TR AU R BR
fEARER IR . Black 48 H BL7E R S AE S 45 s LA 0BG 0 . IS A
FHFEA R R, HREFANBESE . HERNFEES,

$°E ERFER

AENATHERMFRF BT NEEL . 20 & CHER A 8N
FESCHTE TR R P BRI o 2.2 70 2. 3 45 N Z I SCA4F dh ip 26 1 50 B
THAREEF BT N, MEFTETAULRLRFTET R (KRB,
KiK., HBLHE, RBEEMEER) . BEEXEREHZ/E, Black
e, AT HEET BB ARER B EASCEEFTO TAETK, @
A REULIA SR F WA B AL BRACR, IR AT N BSR4 R X 30 X
A (FRBIRE— AR M EFEBAKR. BEEE LHEBmSE,
2.4 2 2.7 FHEWR Cook W B9 ZERH b 48 Hi & 1 J5 I K K o I 7 3C
FWENARBER EREAFBER, &R AR B AN &
AFANERKE X : AGSAARZKHREE L. MBEHFSEE E K
PrE & o Black iR, ESAARZFRMARLAEESE —FH
B AAERN, WAHEESEE RS ERZENEEER
AR, (REEEEE N SRR IRERE X i, MEEFF AN
BEmi AN E T T i T A A O N, EE S RENEE
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RO HALE B X — S BEEM . B2, TR & 1 0 &
YHE WU 4 47 A AR AT LA B ok B A8 48 T 5 AR SCEAE M .

AE 2.8 FTLEE] T Leech WA MR M (interest principle) , A
XN EW M BERE H & IEE M C¥EIES WREME, thingh 5
(litote) | % 5K . S YR BRI 55 o

F=F BEFRRE

AENMG T IERRIR (signpost) WAEM, BIAUFHIHRWHRN T
K5 FEEMILIER. SERPHAEMEILCAR, #HiERER
RXERWEMRBEX, BRPENREEH, 2EHEENMATERX
(schema) S5{&#R (genre) MIFEAME, INAHEBRE -FEK, £
IETREMERMARMO A FREW, I8 H R IR EE
AR, R WA S AP A AE N R RIS, Mk
ERAMIRALR R, M, EFEWRAT BEE, AR
RAEENER, #EF, KNTEAE3. 5 M Labov UFH B AE ST T
HREH. ERNFNENOFEAE (MFHREHML). 5 n
(A%, B, #. M), #HE (MFEERRE). &R (BFHhE
SR MR (EAFEM) . W (BFFNSEELY) .. WHF
B XA HAMEMNAER S, IMETFNFERENREENF ILHE —
ARBESTHBARATH RN EEYE, NEITTNFREHEEE
a), B, EASE. BRER . BEMAEH. A ERR KT
HEE, XEFEEIEAR T XA CAIESE, #BhiEE KRG CFE
HHE XL, FfE, AFFE 3.6 17 XM Genette B [6] )T 7 20 21 B8 19 £
BEBRAT TR AR, 48 5238 nT 4K 4% Bt (6] J0 ) 380 30 A B WL /. A
KEZS, MEBU=AREREHNFEROE L, B, SFIN
FREEERFNFR, R TEERENMTNEN, SiFeEER
FmsREE SR FMRRAMBR. BUORZHFEIFR, fEEEH
HikR, BEAMNFENENFE, BEN T FREMELPHE XL,
)5, Black #8 th MiE I ARG SERT HEZL R F , T A &R b iR #0 IR
% F B UL,

FNE NRFEF

BUE W 1B (fictional discourse) 5 H # i& & {# A ( ordinary
language use) Z [ fZ7EF B 1 5 WA 2 5 (Black 2006: 6, 16,

D15



88), HEMKIRME, MEEMRAKEE EXERKK; K AWM
Leech & Short (2007: 207, 211) fix~, Efi#AFEEEN LN E
(addresser) . {5 B B W #H (addressee) FN{5E (message) HJfE
W, U ASH, NFEEESHIEESHEHANOAR EEEINENF
EHEBENER RN EMBEREFEEZNER, I HA M A%
FERHAML, ABHENEMBLESNN “POREE M “HE
MEET R AT IB/ER (author) 7EX T H K ZFik$E, JFH
DIE R ERRRRG VR R S R HEZGR , 43 Ar 3 6 3 3 7 A 19 SR
BOR . ABRE 2N LIS I F RS R AR O A, 400 AL
FHLAROCHEBEXNNEANY W2 E, ArEENRENENEE
W&,

BRI LR E44E T Genette (1980, 1988) . Leech & Short
(1981) Al Simpson (1993) X FARS FMLARC, I THEFEHE
R, RIMEENAZRINN - EHEHTRAHETNHA,

ABRHE=ECZLEFAT Genette (11980) HLFEHIE, HAN
H[T AP (fabula) 5 “/R#AE" (suzet) X4 (4344)9,
Genette (1980) f# A B9 AR i& W J& story® ( ¥ & A histoire ) Fl
narrative (¥5TH R récit) , BRI LA 58N “HE" 1 “fF
(ifi8)"; Genette (1980: 227-228) A Xf AU HE i iEHAT T ik — 24
B, E> RAMEUE (extradiegetic) . NME (intradiegetic) FlIGH
H (metadiegetic) =NEIR, MRIEHREH FrAb I BFETEIE K Z KL S4B
FESWEZ B E, Genette (1980: 248) BAIEMEHZ KT I
2. INRRMERFEH (extradiegetic-heterodiegetic narrator) . FPER [F]#
FAHFE F (extradiegetic-homodiegetic narrator ) . PN #P 57 & 3 U F &
(intradiegetic-heterodiegetic narrator) FINESFE]HFEMIFE (intradiegetic-

© ARHE Simpson (1993: 3043) RIS, Genette KAL) 5147 45 4 % X
f) (structuralist) , 7 Leech & Short 4347 M LA APR3E ZE (interpersonal) JyHU[a], i
it B 2 BT R X Leech & Short (1981) WA &,

@ ARARFENEHSBIFLRHEME (2013),

® TEBRT, FHEERD USFEHE HEMWE S HER, Genette ¥ # A
diegesis ;X —7Ri&, Ul extradiegetic narrative (/P4 F§i51E ) . intradiegetic narrative ( [
WMEEE) %,

D16



homodiegetic narrator) @,

Genette (1980) FEXF KW EMNFEH MWK T, Leech & Short
(1981, 2007) W#EHT - MEEEMEMEEERENEZR R
(B 1), fE#& (author) FILEFE (reader) BHE—-NRBERMEEKR
HMEEERUE, (FEEIEREIEE (implied author) SR EEH
(implied reader) ZWHFEE, ELHWEEEAREE L 5REN LS
Bif, FZERKERER LR Genette (1980) T “MMFFE
B, EX—BEKE, 3% (narmator) 5%FiE#H (interlocutor)
B, MAUFEEHROBFERE BT WAY (character) , fiifi]
AR WG B4 T & T E—2, MA716F 15 sh 7T LUE 02 st
BB WESFEHNEEED.

EREH#H1 (Addresser1) {8 3W#1 (Addressee 1)
YE# (Author) %% (Reader)

/
\

(=8 (l Message )

[ |
R & H#2 ( Addresser 2) E830#E2 (Addressee 2)
BEEE ( Implied author ) BEaeE ( Implied reader )

/
A\

{58 (Message
1

| I
ER&H#3 (Addresser3) {E R #3 (Addressee 3 )
MEFE#H (Narrator ) $35#& (Interlocutor )

/
A\

ER (I Message

[ ]
fEREH#E4 (Addresser4) 5B W#E4 (Addressee 4)
A#) ( Character ) AY ( Character )

/
\

{58 (Message )
BE1 /MiERAIEIERXE (Leech & Short 1981: 269)

O FHHEJEEFREFEERRLEFOANY, ANFRHEHEUNESHMAR, 5T
HGEAX M HE R U EREFAYIERMBIE T AY, Genette (1980: 248) WA
EAIBEHREE,

17



Simpson (1993) Xf4UAR A F W ITEH E B THEMW RS, 2
(1993 55) HCiEMEIHRIES N A Fl B P, HKH A BEFHF N
Hh AWIE— AR, R b SCR B RS 250
B BEAUEEARARMER AYHE S ARBE, 5 ECRBIMF i FH M
FRBEANT . 25 B AR 75 SR ME— IR 2 T LUK 5
KB SH®EFFMAYKRAE—-E, XATUTAIMNFEEKX
(narratorial mode) FNA# B (reflector mode) WA ERE, AR
EREADEJONFIEERBEESREPIMBEEN AR, XH
Al LLSr K FEML  (positive) . H137 (neutral) FIJEM (negative) =4~
W, TR B AT 5 15 B R AE 2 3 K R 3R K1 IR AR 1 E 28 19
CHENE, EEARG R, X5 (deontic) FIFE/E (boulomaic)
RIS BN B, MYl (epistemic) FIBEH (perception) KU
W A A AR R AR E, WS BRRBENFIEEENSRET
B PEBE AR, AR (epistemic) FIERI (perception) HY1% 7 L AL
sE, T X455 (deontic) FIFEJE (boulomaic) Ui 75 i Bl A B L
S R F G IR S R H A AR, B AR A AR AT 2 B S
xiko

AR 4.2 M43 UK 44 TN HARDPAERLNR T
Genette (1980) . Leech & Short (1981) #I Simpson (1993) ) I A
Ay, DACREERE, 4.4.1 A1 4. 4.2 LA MR A 5 3BT 455 A
SR “FEF" (narrative instance) D BEE R IE T, B
— NFRBUH I SR RE SR . Black $5 1y, WA IEREN, He 02 BT Ak
m, PEiE AL B ELNEE ., (A2 Simpson (1993) i) A K405
T BB R AR AN S B o, BUAR A AR XAl 1 BORZS AR
Wier, MR —SARFEE— ARKIEL, S0F 6 HKXE M NHEE
BEEAFNATE, XL BRS G 1E N K 5K R NARF; X
B SR e E EMIER T EEENE X, At Black t 45 Hi 781X
Tl o0 T e A B0 2 A O R BB S 6 1E AN R TEE A ERN, &
ETEA BRI, 595X F o w0y ik AT aE B U A B A
R, METE - ARNEHEWIH, Black INHAFRE, Hip—
ANEERHVE RN T EYE Leech fY 24| (interest principle) , f&

@® J. Lewin 7E Genette (1980) v, i A AR{E R “narrating instance” (31, 212),

D18



R T HRBR - EFHEE (57).

“BUEFEMN BEPOANEBURA E (narrative voice) . FUFH B
[f] (time of the narration) FINEFE A (narrative perspective) HIE &
f& (Guillemette & Lévesque 2006) , Genette (1980. 31) FHERFER
A H)1EIE (narrating situation) , &I H7 5 A FE 5] (narrative
statement) FAIE R R Black 7E 4. 4.2 WHYITIE FEH R ENHE
BflE] . thdE HESR — AR E P, FFEFEESH B MR R 1A
S ] 5 T R A B ] 22 B) B X 5 X — O TR B T k3 kAR (]
HaEafEZE M EER, - rEAUEEENFEEZRATAH
SWAGEUKEZRNFE, MXEFHRBE-EEABR, LEE
ZHEM F B,

A5 WRMEBZARNEN SN, F==RESFEE. A%,
Black INHTESR = AFREFEY, FFEENATMAYHNSETEESR
A — &, MELL S B, MM & B Bakhtin BT R “ & BV
(heteroglossia) BIZ ., HIK, Black i H AT M 3228 = AFRANF 5
EAREANMEUEHGNEEFE2RGERZERN, X RN E
BT AATX A RN A ESE, 25 =, Black & 45 % X K WFIHIEK
RS ARZ PR, N S5 A Y et o £ e, A — LX)
R B e AR MER B & R

A B BURFE F 1 43 B B T A AE R 0 7E SO 4 BT v
B, BREEEVLH I mHLRIESL, BAERWESE, Lin 60 WK
B 59 TUBE BRI — A e AR

FRE HEHEMEESIR

TEARTER4rHH, Black A discourse R HE$5 XT 5 18 f1 A8 2k 1 51 ik
(speech representation and thought representation) , X B 3 {]4E direct
and indirect discourse BliF N “HEHEME]FEG|AR” . Black £ 5.2 ¥y
ENATHSESTFH “DPAFF”  (idiolect) &, 5 HIEH T
Pl AN s EZIEANYRIESR, HREET SRS EEAN
AL F K, WA IR IS A S H AR E A Z 5
KEF,; HHESBRIRFEANYNET SHCHETERERS -5,
fEER LS FEERNF A ESACEERRBEMBERIES K H L
7 15 AR R W Ao

D19



B G HE F K FE, Black RIFE “MAFF” SN EE S
PRROBRIS BERY , A EAEF B (direct discourse) . H B LTI A
(free direct discourse) | [A]#5|iA (indirect discourse) . B 18] 3FE 5[k
(free indirect discourse) =18/ BT R A E R RO ALK G R
ek, HRAEESIRPWEESIE. AR EESIRTHA
B EEEE R B SR i B A B 51 A A R R T ROR
B A 765X LR SR U TE A K S A S R AR IE A R B AR B
Tk, 7£5.3.2 %, Black X EH#EFIR (HILM TN EEREHES
) P TERANSY, thE s /NERE— & RS R E RS
B A EEEE, B TR T RN S R EEAYIE R
B, MEATRITIE T HEDIRKN —FER AL WENRHEA
B A BAR B AR R — AN REAR, g R AR SRR B W R
TR EEE, fERERRERY T

AZIEHEXSI RRFERART UHKBHHEES HEEKN RS
#HF7HED] (2% Leech & Short 1981: 324, 344) , Black X BI85
WiABOHIE T BB EmAIUT ., 5.3.1 Wit B b SR EA L
RSEHEH; XA REE FHFEATIRE, WEA55,
BRI SS, REEEZEZSI RS RME AR, XEFILE
RO E RN R — E N EME, EREREAERT AWK,
feig i H S R —HEEANYIE R

5.3.2 31 B B HE S B BT 2 AU I H IS ORGSR, 5.3.4 3R
fE AR REEA TAEFNM T, B3 U E 142 6l 3 sk
5, KB REAEEEX SR SHEFTE B (back-shift), FEAEM
AFRACIA, (AR RERRUBEA RSB A, Black 5 X
HKERELFFRAEFMUEAYHESTOMAE, IMEFEE
(hybrid discourse) i CAAESE N Z¢, I H A4 i R ¥ 7€ 1 SN
MR, XFEARMRE TR M AT IR IERA RO T HETIRKE
FBR .

FERESIR, SHATEEB, A KI5 R E 2 SOt B
M, HENNALEERNEZF INMBENER; FTUEKE

@® A< 5 XF L i L CH narrator’s report of speech/thought act, i Black & #R i
£ Leech & Short (1981) {# Ff i3 LS narrative report of speech/though act,

® 20



